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CONTRATO DE COMODATO (EN LO SUCESIVO EL CONTRATO} QUE CELEBRAN POR UNA PARTE FOMENTO
CULTURAL BANAMEX, A.C., REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR MARIA CANDIDA FERNANDEZ BANQOS Y
LETICIA IVETTE GAMEZ LUDGAR, EN SU CALIDAD DE APODERADAS LEGALES (EN LO SUCESIVO EL
COMODANTE) Y POR OTRA PARTE LA CASA DE LAS ARTESANIAS DEL ESTADO DE CHIHUAHUA,
REPRESENTADA POR ELENA ALICIA GONZALEZ DOMINGUEZ, TAMBIEN LLAMADA ELENA ALICIA GONZALEZ
DE ETZEL (EN LO SUCESIVO EL COMODATARIO), AL TENOR DE LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES,
DECLARACIONES Y CLAUSULAS

Las partes, con fecha 20 de mayo de 2011, celebraran un contrato de Comodato a traves del
cual el COMODATARIOQ reconocic haber recibido en comodato, desde el 25 de abril de 2006, la
maquina de embalaje modelo Instapack 901, que consta de una consola de control, una pistola
dosificadora, dos bombas eléctricas A y B, un balancin y un porta mangueras, un despachador
para pelicula Instamate 72, equipo de herramienta basica de limpieza y manual de usuario en
esparfiol, a la cual se le denominara en lo sucesivo como la Magquina.

El referido contrato tenia una vigencia a partir del 26 de abril de 2011 hasta el 26 de abril de
2013.

No obstante el vencimiento del contrato, las Partes han continuado con el comodato en las
mismas condiciones pactadas bajo el contrato de fecha 20 de mayo de 2011, y a efecto de
regularizar dicho comodato celebran el presente Contrato.

/| DECLARACIONES

l.- Declara el COMODANTE que:

a)

b)

c)

d)

Es una asociacion civil, autorizada por su objeto social para celebrar el presente Contrato, como se
desprende de la escritura publica nimero 24,224 otargada el 15 de noviembre de 1971 ante la fe
del licenciado Luis Carral, quien fue Notario Publico numero 46 del Distrito Federal, inscrita en la
seccion cuarta del Registro Publico de la Propiedad de México Distrito Federal, el 26 de noviembre
de 1971, en el libro 38 de sociedades y asociaciones civiles, a fojas 474 y bajo el nimero 353,
actualmente folio de personas morales nimero 2,209.

Sus representantes cuentan con capacidad y facultades suficientes para celebrar el presente
Contrato en su nombre, segun consta en las escrituras publicas numeros 32,024 de fecha 26 de
noviembre de 2003, otorgada ante la fe del Licenciado Conrado Zuckerman Ponce, Notario Publico
numero 105 del Estado de México y la 46,488 de fecha 26 de noviembre de 2013, otorgada ante la
fe del licenciado Guillermo Oliver Bucio, Notario Piblico numero 246 de México Distrito Federal.

Se dedica conforme a su objeto social principalmente a impulsar y fomentar la cultura del pais, a
través de sus diferentes aspectos y manifestaciones.

Es propietario de la mdquina de embalaje modelo Instapack 901, que consta de una consola de
control, una pistola dosificadora, dos bombas eléctricas A y B, un balancin y un porta mangueras,
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un despachador para pelicula Instamate 72, equipo de herramienta basica de limpieza y manual de
usuario.

e) Essudeseo celebrar el presente contrato de comodato, para reconocer y mantener el comodato de
la Maquina en favor del Comodatario para su uso, en los términos y condiciones aqui establecidos.

Il.- Declara el COMODATARIO que:

a) Es un organismo publico descentralizado, con personalidad juridica y patrimonio propios, cuyo
objetivo es preservar en el tiempo y transmitir la técnica artesanal, asi como su divulgacion,
fomento y distribucién de los objetos elaborados por los artesanos del Estado de Chihuahua.

b) El organismo fue creado por decreto numero 463/94 I.P.O publicado en el periddico oficial del
Estado de Chihuahua de fecha 17 de diciembre de 1994,

¢) Sudirectora la C. Elena Alicia Gonzalez Dominguez, también llamada Elena Alicia Gonzalez de Etzel,
cuyo nombramiento le fue conferido con fecha 1 de diciembre de 2004, cuenta con las facultades
de representacion de Casa de la Artesanias del Estado de Chihuahua, de acuerdo con el articulo
décimo segundo del referido decreto, facultades que no le han sido revocadas, modificadas ni
limitadas en forma alguna.

d) Essudeseo recibir en comodato del COMODANTE, la Maquina.

Expuesto lo anterior Las Partes celebran el presente contrato obligandose al tenor de las siguientes:

PRIMERA.- OBJETO. Por medio del presente Contrato, el COMODATARIO ratifica que tiene en su poder la
Maquina que le fue dada en comodato desde el 25 de abril de 2006, misma que el COMODATARIO utiliza
para el empaque y embalaje de piezas artesanales de los artesanos de la comunidad de Mata Ortiz,
Municipio de Casas Grandes, Chihuahua.

A la firma del presente Contrato las Partes realizan una inspeccion visual de la Maquina, y acreditan el
estado de conservacian de la misma través de un reporte técnico (incluye archivo fotografico) que elaboran
y firman para debida constancia, el cual se anexa al presente contrato como Anexo A.

El COMODATARIO debera utilizar la Maquina de forma personal y directa o a través los artesanos de |a
comunidad de Mata Ortiz, Municipio de Casas Grandes Chihuahua, para lo cual debera aportar sus propios
recursos, experiencia y conocimientos técnicos especializados y establecer las reglas de operacion que el
COMODATARIO determine con los mencionados artesanos, en el entendido de que el COMODATARIO sera
en todo momento el responsable ante el COMODANTE del uso y operacion de la Maquina, de conformidad
con lo establecido en el presente Contrato..

Para el uso de la Mdquina, el COMODANTE se reserva el derecho de rechazar y/o solicitar la sustitucion de
cualquier persona que a su criterio, no cumpla los requisitos de profesionalismo, experiencia y desempeno
que se requieran para la operacion de la Maquina.
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Por lo anterior el COMODATARIO no puede permitir el uso, sea gratuito u oneroso, ni dar en arrendamiento
0 comodato la Mdquina a terceros, salvo lo dispuesto en el parrafo segundo de la presente Clausula.

SEGUNDA.- UBICACION DE LA MAQUINA. Las Partes acuerdan que la Maquina se encuentra ubicada en
Juan Mata Ortiz s/n, Municipio de Casas Grandes, Chihuahua.

Bajo ningun supuesto, la Maquina podrd ser trasladada temporal o definitivamente a otro domicilio o lugar
distinto al sefialado en el primer parrafo de la presente clausula.

En caso de que el COMODANTE se percate de que la Maquina no se encuentra en el domicilio citado en el
primer parrafo de la presente clausula, el COMODANTE podr3 solicitar en cualquier momento la devolucion
de la Maquina, asi como la terminacién del presente Contrato, mediante solicitud escrita o verbal que
solicite el COMODANTE al COMODATARIO, quien debera entregar a mas tardar dentro de los diez dias
habiles posteriores al dia en que el COMODATARIO reciba la solicitud escrita por parte del COMODANTE.

Si por causas ajenas de fuerza mayor o caso fortuito el COMODATARIO tuviere que cambiar la ubicacién de
la Maguina con el objeto de conservarla y preservarla deberd notificar de inmediato al COMODANTE
respecto de esta situacion, para que acepte el nuevo lugar en donde sera colocada la Maquina, o en su caso
para que el COMODANTE indique al COMODATARIO el domicilio al cual debera trasladar la Maquina.

En cuanto la Maquina pueda volver a ser colocada en el domicilio sefialado, el COMODATARIO debera
hacerlo de inmediato, carriendo por su cuenta todos los gastos que se deriven por el trasporte y reubicacion
de la Maquina en el domicilio citado en el primer parrafo de esta clausula.

TERCERA. DEL USO DE LA MAQUINA. El COMODATARIO se obliga a operar la Maquina unicamente a través
de los sefiores Benito Meraz Gonzdlez, César Elias Dominguez Nifiez y Luz Elva Ramirez Carbajal,

artesanos y habitantes de la comunidad de Juan Mata Ortiz, Veracruz.

CUARTA.- INFORMES DE OPERACION DE LA MAQUINA. EI COMODATARIO se obliga a entregar al
COMODANTE, de manera mensual, un informe sobre la operacion de la Maquina en la que se indique el

estado en que se encuentra, el uso que durante el mes se haya dado a la misma, la relacion de costos de
embalaje realizado durante el mes, anexando una lista de las personas a las que se les presto el servicio de
embalaje, indicando en cada caso las piezas embaladas v el costo del embalaje.

QUINTA.- PRECIO DE LA MAQUINA. En atencién a lo que establece el articulo 2506 del cédigo civil, Las
Partes acuerdan que el precio de La Maquina asciende a la cantidad de USD 6,000 (Seis mil ddlares
americanos 00/100 UScy) mas |.V.A.

SEXTA.- ENTREGA DE LA MAQUINA, Las partes hacen constar que el COMODANTE entregd en comodato la
Maquina al COMODATARIO, el 25 de abril de 2006, en tal virtud las Partes aceptan que las disposiciones y
obligaciones contraidas en el presente Contrato, surtan efectos retroactivos desde |a fecha indicada hasta la
fecha de expiracion de la vigencia que se establezca en el presente Contrato.

SEPTIMA.- OBLIGACIONES DEL COMODATARIO. Son obligaciones del COMODTARIO ademas de las ya
sefialadas en las clausulas del presente Contrato, las siguientes:
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1. EI COMODATARIO se obliga a destinar el uso de la Maquina, unica y exclusivamente para los fines
previstos en el presente Contrato.

2. El COMODATARIO debera darle el uso diligente que corresponda a la Maquina, asi como
conservarla en buen estado, para lo cual se hara cargo del mantenimiento necesario que requiera
la Maquina, para su buen funcionamiento. Cualquier deterioro o desperfecto que la Maquina, sufra
por causa del COMODATARIO, este debera pagar el monto que corresponda por las reparaciones
que sean necesarias para la Maquina.

3. EL COMODATARIO debera de notificar al COMODANTE de cualquier deterioro o desperfecto que
sufra la Maquina, antes de que se lleve a cabo la reparacion, con el objeto de que el COMODANTE
autorice al COMODATARIO para que realice la reparacion correspondiente.

4. El COMODATARIO comprard a su costa los insumos y material necesario para la operacion de la
Maquina.

5. El COMODATARIO no podra dar en uso sea gratuito u oneroso, arrendamiento o camodato la
Maquina, a ningun tercero ajeno a las Partes que suscriben este contrato.

6. EI COMODATARIO debera pagar al COMODANTE el monto de la Maquina, establecido en la clausula
tercera de este contrato, en caso de que se pierda, si el COMODATARIO le diere un uso distinto o
incorrecto a la Maguina, e incluso si la misma se pierde por caso fortuito o fuerza mayor, salvo
pacto en contrario.

7. El COMODATARIO no podra cambiar de ubicacién y/o domicilio la Maquina, a excepcion de lo
establecido en la clausula segunda de este contrato.

8. EI COMODATARIO debera dar un uso continuo a la Maquina, por lo que no podra dejar de utilizarla
por un plazo mayor a 60 dias habiles.

9. ElI COMODATARIO debera dar aviso de inmediato al COMODANTE de todo hecho o circunstancia
que pudiera originar o que origine la pérdida, la destruccion o el deterioro de la Maquina, asi como
a proporcionar al COMODANTE toda la informacion que éste solicite respecto del uso que se le dé a
la Maquina.

10. El COMODATARIO se obliga a devolver la Maquina, al COMODANTE en un plazo no mayor a diez
dias habiles posteriores a la fecha en que haya recibido por escrito la solicitud del COMODANTE
para la devolucion de la Maquina, la cual deberd de ser devuelta en las mismas condiciones en que
la recibio, salvo el demérito que sufra por el uso natural al que esta destinada.

11. Las demas obligaciones que se encuentren a su cargo en el clausulado del presente contrato de
comodato.

OCTAVA.- VIGENCIA. La vigencia del presente comodato sera a partir de su fecha de firma al 20 de agosto L "
de 2016. AT
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En caso de terminacion anticipada o bien, a la fecha de terminacion de este contrato, el COMODATARIO
debera devolver la Maquina, en un plazo no mayor a diez dias habiles posteriores a la fecha en la cual el
COMODATARIO haya recibido por escrito o verbalmente, la solicitud del COMODANTE para la devolucion de
la Maquina.

NOVENA.- DEVOLUCION DE LA MAQUINA. EI COMODANTE podrd en cualquier momento solicitar la
devolucion de la Maquina al COMODATARIO, y por lo tanto dar por terminado el.presente contrato, por

cualquiera de las siguientes causas:

a) EICOMODANTE tenga conocimiento del mal uso que el COMODATARIO da a la Maquina.

b) EI COMODANTE tenga conocimiento de que el COMODATARIO le da a La Maquina, un uso distinto
al permitido en términos de este contrato.

c) ELCOMODATARIO no utilice la Maquina, por un tiempo superior a 60 dias habiles.

d) El COMODATARIO dé en arrendamiento, comodato o permita el uso gratuito u oneroso de la
Maquina, a terceros ajenos a este contrato.

e) El COMODATARIO cambie de ubicacion la Maquina, salvo en los casos que se establecen en la
clausula segunda de este contrato.

fy  Por cualquier causa que ponga en peligro el funcionamiento de la Maguina, si esta continua en
poder del COMODATARIO.

g} Encaso de que el COMODANTE solicite la terminacion del presente contrato de comodato.

h) Los demas casos previstos por la Legislacion Mexicana Aplicable.

En todos los casos anteriores el COMODATARIO debera devolver la Maquina, al COMODANTE en un plazo no
mayor a diez dias habiles posteriores al dia en el que el COMODATARIO haya recibido el escrito por medio
del cual el COMODANTE le solicite la devolucion de la Maquina.

DECIMA.- DANOS Y PERJUICIOS. El COMODATARIO respondera por los dafios y perjuicios ocasionados al
COMODANTE o a cualquier tercero, los cuales hayan sido causados por el mal uso que provoque deterioros

o desperfectos a la Maquina, inobservancia o negligencia del COMODATARIO, debiendo responder hasta el
monto que legalmente le sea imputable. Asimismo, el COMODATARIO se compromete a dar cumplimiento
en todo momento a las disposiciones legales que se relacionen con el presente Contrato.

En caso de que la Maguina, se pierda por culpa del COMODATARIO e incluso la pérdida se ocasione por caso
fortuito o fuerza mayor, el COMODATARIO, debera de pagar al COMODANTE el importe de la Maquina,
establecida en la clausula tercera de este contrato, mas los dafos y perjuicios que se le ocasionen por la
pérdida de la Maquina, salvo pacto en contrario.

=3

-

DECIMA PRIMERA.- PROPIEDAD INDUSTRIAL. EL COMODATARIO reconoce que Banco Nacional de México
S.A., Integrante del Grupo Financiero Banamex, es titular de los derechos sobre la marca registrada
“Banamex”, la cual forma parte de la denominacion de FOMENTO CULTURAL BANAMEX, A.C., por lo que el
COMODATARIO sélo podra utilizar las marcas y derechos de autor propiedad del Banco Nacional de México

S.A. Integrante del Grupo Financiero Banamex o del COMODANTE, siempre y cuando cuente con la
autorizacion previa de su titular, no obstante lo anterior, el COMODATARIO no podra ser considerado
licenciatario, cesionario o beneficiario de los derechos de propiedad industrial e intelectual mencionados
anteriormente.
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El COMODATARIO llevara a cabo todos los actos necesarios para la preservacion y proteccion de la Marca y
no podré usar, modificar, reproducir, copiar o duplicar en beneficio propio ni de tercero alguno.

En caso de violacion por parte del COMODATARIO a lo mencionado en esta cldusula, el COMODANTE podra
dar por terminado inmediatamente el presente contrato y ejercer las acciones penales, civiles v
administrativas a que el hecho dé lugar.

Derivado del comodato, el COMODANTE se reserva la facultad de ordenar al COMODATARIO, en cualquier
tiempo, la modificacion de las Marcas sobre cualguier soporte material en que se hayan incorporado,

DECIMA SEGUNDA.- CONFIDENCIALIDAD. Las Partes se obligan a guardar y mantener toda la Informacion
Confidencial que le sea proporcionada o dada a conocer por la otra Parte y/o cualquiera de sus subsidiarias
o filiales.

Asimismo, las Partes se obligan a:

a) No revelar, divulgar y/o transmitir la Informacion Confidencial (i) a terceros; o (i) al personal a
quienes no sea indispensable revelarles 1a Informacion Confidencial. Asimismo, las Partes haran que
el personal que tenga acceso o conocimiento de la Informacion Confidencial, la guarde y mantenga
bajo dicho caracter. Las Partes deberén, en su caso, celebrar todos aquellos contratos o convenios
de confidencialidad a fin de que su personal proteja la Informacion Confidencial. Las Partes deberan
capacitar a su personal en relacion con el uso de la Informacion Confidencial, asi como de los
alcances de las obligaciones de confidencialidad contenidas en el presente Contrato.

b) Proteger la Informacién Confidencial, con el mismo cuidado con el que protege su propia
Informacion Confidencial.

c) No utilizar en beneficio propio y/o de terceros la Informacion Confidencial, en el entendido de que
la misma solo la utilizara conforme a lo previsto en el presente Contrato.

Dentro de la Informacion Confidencial no se incluye la siguiente informacion:

(i) la que las Partes hubiesen poseido con anterioridad a la celebracion del presente Contrato;

(ii) la que las Partes hayan obtenido legalmente de un tercero, sin que dicho tercero haya tenido la
obligacion de mantenerla bajo el caracter de confidencial;

(iii) la que sea del dominio publico;

(iv) la que sea desarrollada en forma independiente por cualquiera de las Partes;

(v) la que sea revelada por alguna de las Partes con previa autorizacion por escrito de la otra
Parte; y

{vi) la que requiera ser reportada o divulgada a las autoridades correspondientes en cumplimiento

de alguna ley, reglamento o decreto, o bien que dicho requerimiento sea resultado de una
orden, sentencia o laudo que sea obligatorio para cualquiera de las Partes, situacién que
debera informar inmediatamente a la Parte duefia de la informacion.
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En caso de incumplimiento a esta obligacién, las Partes podran ejercer en contra de la otra Parte las
acciones penales, civiles y administrativas a que tenga derecho, asi como rescindir el Contrato, ello sin
perjuicio de exigir el pago de los dafios y perjuicios que conforme a derecho le correspondan.

Al término de este Contrato, las Partes estaran obligadas a no divulgar o usar la Informacion Confidencial y a
devolver de inmediato todos los documentos y materiales de su propiedad que contengan la Informacion
Confidencial que con motivo de la celebracion del presente Contrato le haya sido comunicada o entregada.

Para la verificacion del cumplimiento de las obligaciones de confidencialidad, las partes podran llevar a cabo
las revisiones que considere pertinentes, bastando solo un aviso a la otra Parte con 10 (diez) dias naturales
de anticipacion a la fecha en que se pretenda llevar a cabo las visitas de revision.

Si durante la correspondiente revision alguna de las Partes identifica algun riesgo de fuga de informacion, la
otra Parte debera llevar a cabo de inmediato, y a satisfaccion de la Parte duefia de la informacion, las
actividades necesarias, a fin de cambiar sus mecanismos internos y externos de trabajo.

DECIMA TERCERA.- RESPONSABILIDAD LABORAL. El COMODATARIO y EI COMODANTE acuerdan que no
existe entre ellos ningun tipo de relacién laboral, subordinacién o creacién de cualquier tipo de sociedad,
asociacion o franquicia, por lo tanto el COMODANTE no estd obligado a pagar al COMODATARIO ni a
cualquier representante o subordinado, aguinaldo, vacaciones, prima de antigiiedad ni ninguna otra
prestacion analoga, ni a cubrir cuotas del IMSS, INFONAVIT u otras similares.

En ningun caso podrd considerarse al COMODANTE como patron directo o sustituto del COMODATARIO y/o
del personal del mismo, por lo que el COMODATARIO se obliga a hacerse responsable de todas las
reclamaciones individuales o colectivas de sus trabajadores, de las sanciones impuestas por autoridades y se
obliga a liberar y sacar en paz y a salvo al COMODANTE frente a toda demanda, reclamacién o sancién
respecto a esta indole.

DECIMA CUARTA.- DESLINDE DE RESPONSABILIDAD. EIl COMODATARIO exime de cualquier responsabilidad
civil al COMODANTE por causa de cualquier accidente que pudiera sufrir el COMODATARIO durante la
vigencia del presente contrato y durante el uso que se dé a la Maquina.

DECIMA QUINTA.- TERMINACION ANTICIPADA. EI COMODANTE podra dar por terminado el presente
contrato, sin responsabilidad alguna, antes de que termine su vigencia, mediante notificacion por escrito al
domicilio del COMODATARIO con 10 dias habiles de anticipacion a la fecha en que efectivamente tendra

lugar dicha terminacidn anticipada.

A mas tardar el dia de terminacion del contrato, las Partes deberan dar cumplimiento a las obligaciones
pendientes a la fecha de terminacién anticipada, asi como llevar a cabo las conciliaciones correspondientes 1%
preparar las liquidaciones que sean conducentes respecto de las cantidades pendientes de pago que
existieran, Asimismo, el COMODATARIO debera devolver los Instrumentos dentro de un plazo no mayor a 10
dias habiles.

DECIMA SEXTA.- MODIFICACION. Las Partes estin de acuerdo en que ninguna maodificacion al presente
contrato surtira efectos a menos que conste por escrito en un documento debidamente firmado por las
Partes, el cual debera agregarse a este contrato. Dicha modificacién sélo sera vélida y ejecutable por cuanto
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hace a los terminos en que la misma haya sido convenida sin que se afecte la existencia y validez del
contrato en aquello que no haya sido expresamente modificado.

DECIMA SEPTIMA.- NOTIFICACIONES. Salvo que se prevea otra cosa en el presente contrato, todas las
notificaciones deberan hacerse por escrito y se consideraran debidamente efectuadas si se entregan
personalmente en las direcciones sefialadas en este contrato, o si son transmitidas a través de telefax o
correo electronico en las direcciones y teléfonos que para tal efecto sefalen las partes, y en todo caso
surtiran efectos al ser recibida la confirmacion de que dicha notificacion fue recibida por la parte a la que fue
dirigida.

Las notificaciones efectuadas a traves de telefax o de correo electronico se tendran por efectuadas siempre
y cuando dichos medios puedan ser atribuibles a la parte que la envia y que estos sean accesibles de ser
consultados de forma ulterior. No se tendran por efectuadas las notificaciones que se envien a través de
medios electranicos distintos a los autorizados por las partes.

Las partes reconocen que los medios electronicos no constituyen un medio encriptado, ni seguro de
transmisién y que por lo tanto podrian presentarse errores, retrasos o problemas en la transmision y/o
alteraciones no autorizadas en las notificaciones, por lo que se libera a EL COMODANTE de cualquier
responsabilidad al respecto.

Las Partes sefialan como sus domicilios los siguientes:

EL COMODANTE EL COMODATARIO
Francisco |. Madero numero 17, 22 piso, Avenida Nifos Héroes numero 1101, esquina con
Colonia Centro, C.P. 06000, Cuauhtémoc, Avenida Universidad, Colonia Centro, C.P. 31000,
Meéxico, Distrito Federal Chihuahua, Chihuahua.

Mientras cada parte no notifique a las demds el cambio de su domicilio, los emplazamientos, notificaciones
y demas diligencias judiciales y extrajudiciales se practicardn y surtiran todos sus efectos legales en el
domicilio sefialado bajo el nombre de cada parte en la pagina de firmas de este contrato

DECIMA OCTAVA.- CONFLICTOS DE INTERESES. Tanto el COMODATARIO como su Personal deberan cumplir
con las politicas establecidas por el COMODANTE sobre conflictos de interés; evitando en general

situaciones en las que se antepongan o parezca que se anteponen intereses personales frente a los intereses
del COMODANTE.

El COMODATARIO deberd notificar al COMODANTE dentro de los 3 (tres) Dias Habiles siguientes a que tenga
conocimiento:

(i) de las relaciones de parentesco que existan entre su Personal, con personal del COMODANTE y/o
de cualquier otro integrante del Grupo Financiero Banamex y/o Citi Group, que laboren en dreas
relevantes para efectos del comodato; y

(ii) de la contratacion de ex-personal del COMODANTE y/o de cualquier otro integrante del Grupo \
Financiero Banamex y/o Citi Group, por parte del COMODATARIO \
C(LF
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DECIMA NOVENA.- CAUSAS DE TERMINACION. EIl COMODANTE podra dar por terminado el presente
contrato sin necesidad de declaracion judicial, si el COMODATARIO incurre en cualquiera de los siguientes
eventos:

a) Incumple con cualquier obligacion derivada del contrato y/o de cualquiera de los documentos
relacionados al mismo.

b) Sien su contra se promueve solicitud de huelga o cualquier juicio laboral colectivo.

¢} Si cualquier declaracion emitida o informacion proporcionada por el COMODATARIO al
COMODANTE con relacion al contrato, resulta falsa o incorrecta en cualquier aspecto que a juicio
del COMODANTE resulte importante.

d) Sien cualquier ocasion y por cualquier motivo el COMODATARIO, o cualquier otra persona impugna
la validez o exigibilidad del contrato o de cualquier otro documento relacionado al mismo, en el
entendido que, tratandose de impugnaciones de terceros, dicha impugnacion no se subsane dentro
de los 30 (treinta) dias siguientes a que se hubiere iniciado.

e} Si el COMODATARIO inicia cualquier procedimiento administrativo o judicial en contra del
COMODANTE y/o de cualquier otro integrante del Grupo Financiero Banamex y/o de Citigroup, Inc.

f)  Si el COMODATARIO incumple con cualquier ley, reglamento, regla y/u orden aplicable o sentencia
definitiva, incluyendo, sin limitar, el pago a su vencimiento de todos los impuestos, contribuciones y
cargas gubernamentales impuestas sobre cualquiera de ellos o sobre sus bienes, excepto en el caso
de que a juicio del COMODANTE dicho incumplimiento no afecte en forma adversa su situacion
financiera ni la operacion de sus negocios.

g} En caso de algin cambio en las politicas del COMODANTE y/o de Citigroup, Inc, o por
requerimiento regulatorio.

h) Si el COMODATARIO incumple con cualquier politica interna del COMODANTE y/o cualquier otro
integrante del Grupo Financiero Banamex y/o de Citigroup, Inc., que sea aplicable el comodato y se
haya dado a conocer previamente al COMODATARIO;

i)  Sialguna entidad gubernamental a |a cual esté sujeta el COMODANTE objeta el contrato.

j}  Si existe un cambio adverso a la condicidn financiera del COMODATARIO, previo analisis realizado
por el COMODANTE.

VIGESIMA.- RESPONSABILIDAD. El COMODATARIO responderd frente al COMODANTE, en todo momento
que se encuentre vigente el presente contrato, a lo siguiente:

a) Adoptar las medidas necesarias para prevenir cualquier dafio a los bienes, valores y/o activos del
COMODANTE, con los cuales este en contacto durante el comodato, asi como asistir en todo
momento al COMODANTE en cualquier investigacion que realice, sobre dichos bienes, activos y/o
valores;
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b) Dafios de cualquier tipo causados por el y/o su Personal;

c) Violaciones a cualquier ley, reglamento, circular, decreto, orden o sentencia que le sean
obligatorias, asi como de aquellos incumplimientos a cualquier contrato, convenio o instrumento
del cual sea parte con el COMODANTE;

d}) A sacar en paz y a salvo a el COMODANTE de cualquier demanda, denuncia o reclamacion
presentada por terceros, incluyendo de forma enunciativa mas no limitativa, el pago de honorarios
de abogados, dafios y perjuicios, asi como cualquier otro gasto que se origine con motivo de
violaciones o incumplimientos de los mencionados en el inciso b) que antecede por parte del
COMODATARIO; y

e} Por el incumplimiento a las politicas internas del COMODANTE y/o cualquier otro integrante del
Grupo Financiero Banamex, y/o de Citigroup, Inc., que sea aplicable al comodato y que se hayan
dado a conocer previamente al COMODATARIO, o por requerimiento regulatorio;

f)  Por la omision de entregar al COMODANTE reportes periddicos sobre el comodato, cuando el
COMODANTE asi lo solicite.

VIGESIMA PRIMERA.- CESION DE DERECHOS. E| COMODATARIO no podra ceder total o parcialmente sus
obligaciones, sin que exista el consentimiento previo y por escrito del COMODANTE.

VIGESIMA SEGUNDA.- IMPUESTOS. Cada parte sera responsable de pagar todos los impuestos, derechos o
contribuciones que sean determinados y gravados por las autoridades fiscales a cada una de ellas.

VIGESIMA TERCERA.- PROHIBICION DE INCENTIVOS. El COMODATARIO se obliga a no ofrecer ni dar
incentivos, numerario o regalos, bajo ninguna circunstancia, a:

a) empleados y/o funcionarios del COMODANTE.

b) cualquier persona que detente, o pretenda detentar, un puesto, sea en el 3mbito local o federal, en
el poder legislativo, ejecutivo o judicial, que pertenezca a algun partido politico o que forme parte
de la administracion publica, inclusive en paraestatales, drganos descentralizados o empresas con
participacion estatal.

¢) Cualquier otro tercero que pudiera tener influencia, directa o indirecta, sobre el presente
comodato,

Con la finalidad de obtener con ello, indebidamente, beneficios para:

i) el propio COMODATARIO y/o, en su caso, su Personal.
i) El COMODANTE, sus empleados o sus directivos o cualquier entidad del Grupo Financiero Banamex
y/o Citigroup o cualquiera de sus afiliadas o subsidiarias.

Adicionalmente el COMODATARIO manifiesta que con anterioridad a la celebracion del presente, no realizo
actividades que se ubiquen en los supuestos mencionados anteriormente, directa o indirectamente,
inclusive a través de su Personal o por interposita persona.
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VIGESIMA CUARTA.- AVISO DE PRIVACIDAD. Derivado de las obligaciones legales contenidas en la Ley
Federal de Proteccion de Datos Personales en Posesion de los Particulares, el COMODATARIO o bien su(s)

apoderado(s), manifiesta(n) que han tenido a su disposicion el Aviso de Privacidad y su respectivo
contenido, el cual se le(s) ha dado a conocer previamente a la celebracion del presente contrato y se
encuentra para su consulta en la pagina web www.fomentoculturalbanamex.org

VIGESIMA QUINTA.- RECEPCION DE INFORMACION PRIVADA. En caso de que el COMODATARIO tenga
acceso a informacion personal de clientes y/o personas fisicas con las que el COMODANTE interactia y
derivado de la obligacion legal que se establece en el articulo 36 de Ley Federal de Proteccidn de Datos

Personales en Posesion de los Particulares, el COMODATARIO manifiesta conocer el Aviso de Privacidad y su
contenido, que el COMODANTE ha dado a conocer a cada uno de sus clientes y personas fisicas con las que
tiene algun tipo de relacion, obligandose el COMODATARIO en su caracter de Encargado en los términos
establecidos en la Ley Federal de Proteccion de Datos Personales en Posesion de los Particulares.

VIGESIMA SEXTA.- LEYES APLICABLES. El presente Contrato se regira e interpretara de acuerdo con el
Cadigo Civil para el Distrito Federal y en su defecto conforme al Cédigo Civil Federal. Para la resolucion de

cualquier controversia relacionada con este Contrato, las partes se someten expresamente a la jurisdiccion y
competencia de los tribunales del fuero comun de México Distrito Federal, renunciando al fuero que
pudiera corresponderles por razon de su domicilio actual o futuro por cualquier causa.

Leido que fue el presente Contrato y enteradas las Partes de su contenido y alcance, y no habiendo mediado
error, dolo, mala fe, o cualquier otro vicio del consentimiento, lo firman de conformidad en tres ejemplares
la Ciudad de México, Distrito Federal, a los 09 dias del mes de septiembre de 2015.

EL COMODANTE EL COMODATARIO /-
FOMENTO CULTURAL BANAMEX, A.C. CASA DE LAS Al TESAINIAS %:EET
7 P UAHUA "\‘;
/A L4 1y, . - Ry
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Repfesentado por Representado por
Maria Caffdida Fernandez Baiios Elena Alicia Gonzalel Dominguez
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